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Important

Please read PRECAUTIONS, this Setup Guide and the User’s Manual carefully to familiarize yourself with safe and effective usage. Please retain this guide for
future reference.

Wichtig

Lesen Sie die VORSICHTSMASSNAHMEN, diese Installationsanleitung und das Benutzerhandbuch aufmerksam durch, um sich mit der sicheren und
effizienten Bedienung vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Important

Veuillez lire attentivement les PRECAUTIONS, ce Guide d’installation ainsi que le Manuel d’utilisation, afin de vous familiariser avec ce produit et de I'utiliser
efficacement et en toute sécurité. Veuillez conserver ce guide pour référence ultérieure.

BaxHo!

BrumatensHo npountarite MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTW, HacTosiee PykoBoAcTBO Mo yCTaHOBKE U PykoBOACTBO Nonb3oBaTens 1 03HaKOMbTECh C
npasvnamu 6e3onacHoi 1 3peKTUBHON IKCMNyaTaLumm.
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O = Required for ColorNavigator NX and the USB hub function.
O ‘ Notwendig fir die Nutzung von ColorNavigator NX und der USB-Hub-Funktion.

PP200

Requis pour I'utilisation de ColorNavigator NX et ses fonctions de concentrateur USB.
Tpebyetca B cnyyae mucnonb3oaHusa ColorNavigator NX n USB-koHueHTpaTtopa.
f#F ColorNavigator NXZ{ USB SEZ:ERTfigERtEE.

f#F ColorNavigator NX 8, USB SRR INEERRE -




Factory Preset: On
Werkseinstellung: Ein

Réglage de fabrication: marche
3aBogackue HacTpoliku: On
mELTRE: R
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DisplayPort 2
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Preferences
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Information

Languages

Deutsch
Francais

Adjustable Stand only
Nur verstellbarer Standfufl
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Uniquement avec le pied réglable
TonbKO Ha perynupyemoii noacTaBke

Adjustable Stand only

Nur verstellbarer Standful®
Uniquement avec le pied réglable
TonbKO Ha perynupyemo NoacTaBke
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CG3145 User’s manual Q
@ Change the HDR settings for HDR videos. Recommended Resolution
HDR-Einstellungen fir HDR-Videos andern. Empfohlene Aufldsung
Modifiez les paramétres HDRI pour les vidéos HDRI. Résolution conseillée

MNepen npocmoTpom HDR n3obpaskeHnin TpebyeTcs nsmeHeHne Hactpoek HDR. PekoMeHayeMoe paspeLueHme
R HDR HLSTATFRZEE K HOR R E. SR
BRNHDRFRIHEEEMN HDR R -

EENBTE
A calibration using ColorNavigator NX is recommended.
Eine Kalibrierung mittels ColorNavigator NX wird empfohlen. 4096 x 2160
Un calibrage avec ColorNavigator NX est recommandé. 1

PekomeHayeTcsa npoBecTu kannbpoBky ¢ ncnornb3oBaHmem ColorNavigator NX.
HEFE{FA ColorNavigator NX #{THIE.
##7% M F ColorNavigator NX #TRIE -

Regulatory Compliance Notice
This product is in compliance with FCC rules and regulations. ,O REF > User’s manual

Conformité aux normes
Ce produit est conforme aux normes et réglementations de la FCC. ,O REF > Manuel d'utilisation

Einhaltung gesetzlicher Bestimmungen

Hinweise zur Auswahl des richtigen Schwenkarms fiir lhren Monitor
Dieser Monitor ist fur Bildschirmarbeitsplatze vorgesehen. Wenn nicht der zum Standardzubehdér gehdrigeSchwenkarm verwendet wird, muss
gtatt dkessr?n ein geeigneter anderer Schwenkarm installiert werden. Bei der Auswahl des Schwenkarms sind die nachstehenden Hinweise zu
erlcksichtigen:
Der Standfull muf} den nachfolgenden Anforderungen entsprechen:
a) Der Standful® muB} eine ausreichende mechanische Stabilitat zur Aufnahme des Gewichtes vom Bildschirmgerat und des spezifizierten
Zubehdrs besitzen. Das Gewicht des Bildschirmgerates und des Zubehérs sind in der zugehérenden Bedienungsanleitung angegeben.
b) Die Befestigung des Standfusses muR derart erfolgen, dal die oberste Zeile der Bildschirmanzeige nicht hoher als die Augenhohe eines
Benutzers in sitzender Position ist.
c) Im Fall eines stehenden Benutzers muR die Befestigung des Bildschirmgerates derart erfolgen, daf} die Hohe der Bildschirmmitte iber dem
Boden zwischen 135 — 150 cm betragt.
d; Der Standfufs muR die Moglichkeit zur Neigung des Bildschirmgerétes besitzen (max. vorwarts: 5°, min. nach hinten 2 5°).
e) Der Standful® mul® die Moglichkeit zur Drehung des Bildschirmgerates besitzen (max. +180°). Der maximale Kraftaufwand dafir muf}
weniger als 100 N betragen.
f) Der Standful® muf3 in der Stellung verharren, in die er manuell bewegt wurde.
ﬁ; Der Glanzgrad des Standfusses mul weniger als 20 Glanzeinheiten betragen (seidenmatt).
Der Standful® mit Bildschirmgerat muf} bei einer Neigung von bis zu 10° aus der normalen aufrechten Position kippsicher sein.

Hinweis zur Ergonomie:

Dieser Monitor erfiillt die Anforderungen an die Ergonomie nach EK1-ITB2000 mit dem Videosignal, 4096 x 2160, Di%ital Eingang und mindestens
60,0 Hz Bildwiederholfrequenz, non interlaced. Weiterhin wird aus er%onomischen Grinden empfohlen, die Grundfarbe Blau nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Erkennbarkeit, Augenbelastung bei zu geringem Zeichenkontrast.)

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: o
Der hochste Schalldruckpegel betragt 790 dB(A) oder weniger gemass EN ISO 7779 OONONO046C1 .:E' %
SUG-CG3145-6 mj#
Copyright © 2017-2018 EIZO Corporation. All rights reserved. 3rd Edition-May, 2018 Printed in Japan.
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Résolution conseillée

Mepen npocmotpom HDR n3o6bpasxeHuit Tpebyetcs nameHeHne Hactpoek HDR. PekoMeHayeMoe paspeLueHme HDR Reference Monitor
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A calibration using ColorNavigator NX is recommended.
Eine Kalibrierung mittels ColorNavigator NX wird empfohlen. 4096 x 2160
Un calibrage avec ColorNavigator NX est recommandé.
PekomeHayeTcsa npoBecTu kannbpoBky ¢ ncnornb3oBaHmem ColorNavigator NX.
HEFE{FA ColorNavigator NX #{THIE.
##7% M F ColorNavigator NX #TRIE -
Regulatory Compliance Notice
This product is in compliance with FCC rules and regulations. ,O REF > User’s manual
Conformité aux normes )
Ce produit est conforme aux normes et réglementations de la FCC. Manuel d'utilisation Adjustable Stand Base Stand
. . . Verstellbarer Standfu® StandfliRe
Einhaltung gesetzlicher Bestimmungen Pied réglabl Pieds laté
Hinweise zur Auswahl des richtigen Schwenkarms fiir lhren Monitor ied reglable leds lateraux
Dieser Monitor ist fur Bildschirmarbeitsplatze vorgesehen. Wenn nicht der zum Standardzubehdér gehdrigeSchwenkarm verwendet wird, muss Perynupyemas nogcraeka MpocTasa (Heperynupyemas) nogcraeka
gtatt dke$sr?tr.1 ein geeigneter anderer Schwenkarm installiert werden. Bei der Auswahl des Schwenkarms sind die nachstehenden Hinweise zu TTiE i RE B ElE R
eriicksichtigen: N
Der Standfu muR den nachfolgenden Anforderungen entsprechen: OIEEsZ R A Bzt
a) Der Standful® muB} eine ausreichende mechanische Stabilitat zur Aufnahme des Gewichtes vom Bildschirmgerat und des spezifizierten
Zubehdrs besitzen. Das Gewicht des Bildschirmgerates und des Zubehérs sind in der zugehérenden Bedienungsanleitung angegeben.
b) Die Befestigung des Standfusses muB derart erfolgen, dal die oberste Zeile der Bildschirmanzeige nicht hoher als die Augenhohe eines Important
Benutzers in sitzender Position ist. Please read PRECAUTIONS, this Setup Guide and the User’s Manual carefully to familiarize yourself with safe and effective usage. Please retain this guide for
c) Im Fall eines stehenden Benutzers muR die Befestigung des Bildschirmgerates derart erfolgen, daf} die Hohe der Bildschirmmitte iber dem future reference.
Boden zwischen 135 — 150 cm betragt. . g
d) Der Standfu® muR die Moglichkeit zur Neigung des Bildschirmgerétes besitzen (max. vorwarts: 5°, min. nach hinten 2 5°). Wichtig
e) Der Standfufl mul® die Moglichkeit zur Drehung des Bildschirmgerates besitzen (max. £180°). Der maximale Kraftaufwand dafiir muf} Lesen Sie die VORSICHTSMASSNAHMEN, diese Installationsanleitung und das Benutzerhandbuch aufmerksam durch, um sich mit der sicheren und
weniger als 100 N betragen. effizienten Bedienung vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.
f) Der Standful® muf3 in der Stellung verharren, in die er manuell bewegt wurde. Important
g Der Glanz?rad des Standfusses muf} weniger als 20 Glanzeinheiten betragen (seidenmatt). p 8 ) ) . o L o ) .
Der Standful mit Bildschirmgerat muR bei einer Neigung von bis zu 10° aus der normalen aufrechten Position kippsicher sein. Veuillez lire attentivement les PRECAUTIONS, ce Guide d'installation ainsi que le Manuel d'utilisation, afin de vous familiariser avec ce produit et de I'utiliser
efficacement et en toute sécurité. Veuillez conserver ce guide pour référence ultérieure.
Hinweis zur Ergonomie: BaxHo!
Dieser Monitor erfillt die Anforderungen an die Ergonomie nach EK1-ITB2000 mit dem Videosignal, 4096 x 2160, Di%ital Eingang und mindestens : .
60,0 Hz Bildwiederholfrequenz, non interlaced. Weiterhin wird aus er%onomischen Grunden empfohlen, die Grundfarbe Blau nicht auf dunklem BrumatenbHo npoumtaiite MEPBI MPEAOCTOPOXHOCTW, HacTosee PykoBOACTBO Mo ycTaHoBKe M PyKOBOACTBO Nonb3osaTens v 03HaKoMbTeck ¢
Untergrund zu verwenden (schlechte Erkennbarkeit, Augenbelastung bei zu geringem Zeichenkontrast.) npagunamy 6esonacHoi 1 3(EKTUBHON 3KCryaTaumy.
Der hochate Schallarickpegel batagt 70 JB(A) oder weniger geméiss EN ISO 779" 0ONONO46C1 FI3E REMRERATH. ALERBRES, FENTES, SLRRASS. WREAEE, MESESE.
SUG-CG3145-6 iz EEER
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Copyright © 2017-2018 EIZO Corporation. All rights reserved. 3rd Edition-May, 2018 Printed in Japan. AFAERIPRECAUTIONS (FRIIAIE) - AR EIRMAEAERET R R BRNERARS - AREAERUREESER
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Requis pour I'utilisation de ColorNavigator NX et ses fonctions de concentrateur USB.
Tpebyetca B cnyyae mucnonb3oaHusa ColorNavigator NX n USB-koHueHTpaTtopa.
f#F ColorNavigator NXZ{ USB SEZ:ERTfigERtEE.

f#F ColorNavigator NX 8, USB SRR INEERRE -

1

O = Required for ColorNavigator NX and the USB hub function.
O ‘ Notwendig fir die Nutzung von ColorNavigator NX und der USB-Hub-Funktion.
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